


The Archbishops of Canterbury and York have written a pastoral letter to the clergy and people of the Church of England, calling on them to pray for

peace in Ukraine.  Read the letter below in English and Ukrainian:

Dear Sisters and Brothers,

Peace I leave with you, my peace I give to you. I do not give to you as the world gives. Do not let your hearts be troubled and do not let them be afraid.

John 14.27

Many of us will have troubled hearts as we watch with horror the attack by Russia on Ukraine. As we have already said, this attack is an act of evil,

imperilling as it does the relative peace and security that Europe has enjoyed for so long. The attack by one nation on a free, democratic country

has rightly provoked outrage, sanctions and condemnation.

We lament with the people of Ukraine, and we pray for the innocent, the frightened and those who have lost loved ones, homes, and family.

We continue to call for a ceasefire and the withdrawal of Russian forces as well as wide-ranging efforts to ensure peace, stability and security.

These events remind us powerfully that peace is precious and it is fragile. In Chapter 14 of John’s Gospel, Jesus speaks to his disciples at the Last

Supper and he leaves them his peace. This is not a mere greeting, but rather something deep and abiding. This peace is something that only

Jesus gives; for it is a gratuitous gift, a way of living, something to be received for the gift of peace is the gift of Jesus himself. That is why the Lord

is able to offer reassurance to our hearts, why those who receive the gift of the peace of Jesus Christ at the deepest of levels should not be afraid.

Peace, therefore, is so much more than the absence of war. It is a gift, and it is also a decision, a gift that must be received. It is a choice we make

that shapes the way we live well alongside each other. It characterises our relationship with God. It comes into being by seeking justice.

In these days of uncertainty and fear, we pray that each of us might again turn to the Lord and receive God’s gift of peace, work for God’s justice,

know God’s reconciliation and love, and choose paths not of hatred or destruction, of violence or retribution, but God’s way of justice, mercy and

peace.

As Christians, our response to a crisis must always be rooted in prayer. And so we invite you to join with us in praying most earnestly for an

outpouring of the Spirit of God, that the world may once again choose peace, strengthening those international bodies that enable us to work

and live together as one humanity inhabiting one world.

We pray for those in Ukraine who suffer grievously, for all who take decisions around the world, and for the people and leaders of Russia too.

In practical terms we invite you:
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to make this Sunday, 27 February, a day of prayer for peace;

on Tuesday 1 March at 6pm (GMT) to pray with the Diocese in Europe for the chaplaincy in Kyiv and the churches that serve Ukraine; and

to participate with the wider church in Pope Francis’s call to make Ash Wednesday, 2 March, a day of prayer and fasting for peace.

You can find liturgical resources on the Church of England website

However and whenever you pray, pray that the world may choose peace, and be assured of our prayers for you.

With every blessing,

The Most Revd & Rt Hon Justin Welby      The Most Revd & Rt Hon Stephen Cottrell

Archbishop of Canterbury                           Archbishop of York
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24 лютого 2022

Дорогі брати і сестри,

Мир мій даю вам, мир залишаю вам. Не так як світ дає, даю вам його. Хай не тривожиться ваше серце і не страхається (Йоана 14: 27)

У багатьох із нас тривожаться серця, коли ми дивимось на жахіття російської атаки України. Як ми вже говорили, цей напад є злочинним,

ставлячи під загрозу відносний мир і безпеку, якими Європа насолоджувалась так довго. Російська атака вільної і демократичної країни,

викликала обурення, санкції і осуд. Ми оплакуємо втрати разом з народом Уркїни, і ми молимось за невинних, наляканих, тих, хто втратив

домівки, коханих і рідних людей. Ми продовжуємо вимагати припинення вогню і виведення російських військ, а також очікуємо

широкомасштабних зусиль з забезпечення миру, стабільності і безпеки.

Ці події є потужним свідченням цінності і крихкості миру. У 14 главі Євангелія від Йоана, Ісус навчає своїх учнів на Тайній Вечері і передає

їм свій мир. Це не просто привітання, а радше щось глибоке і тривке. Такий мир може дати лише Ісус, це безоплатний дар, спосіб життя, а

відплатою за дар миру є дар самого Ісуса. Ось чому Господь може запевнити наші серця, а ті, хто отримують дар миру Ісуса Хреста, на

найглибшому рівні не повинні боятись.

Таким чином, мир є значно більшим ніж відсустність війни. Це дар, але також і рішення – дар, який необхідно прийняти. Це вибір, який

ми робимо, який окреслює як нам жити в злагоді між собою, а також наші взаємини з Богом. Цей дар стає реальністю у прагненні

справедливості.

У ці дні непевності і страху, ми молимось, щоб кожен і кожна з нас могли знову повернутись до Господа і отримати Його дар миру, щоб

ми могли працювати заради Божої справедливості, пізнати Боже примирення і любов, і обрати не шлях ненависті, руйнування і помсти, а

Божий шлях справедливості, милосердя і миру. Для нас, християн, відповідь на кризу має бути  вкоріненою в молитві. Тож ми заохочуємо

вас приєднатись до молитви за огорнення світу Божим Духом, щоб світ знову обрав мир, зміцнив ті міжнародні структури, які

допомагають нам працювати  і жити у єдності у нашому спільному світі.

Ми молимось за українців, які тяжко страждають, за усіх, хто приймає відповідальні рішення у світі, а також за народ і правителів Росії.

Літургійні ресурси Англіканської церкви можна знайти на офіційній веб-сторінці:

https://www.churchofengland.org/prayer-and-worship/worship-texts-and-
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resources/praying-peace-world

Як і коли б ви не молились, молімось щоб світ обрав мир. Запевняємо вас у наших молитвах за вас.

З благословенням,

+ Джастін Уелбі, Архиєпископ Кентерберійський

+ Стівен Котрел, Архиєпископ Йоркський

Read the letter here

Pastoral Letter from the Archbishops (360.83 KB)
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